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EN PLEIN AIR

Un viottolo, una radura, un prato, una piscina, un’altana,

un declivio, una siepe, un anfratto. Nel verde ogni cosa rinasce.
Due poltroncine sembrano anticipare |'arrivo degli ospiti.

Un gruppetto di sedie sogna chi le occupera. Un tavolino pregusta
la sorpresa di un incontro. Un grande divano immagina le
conversazioni che saranno intrecciate su di lui. Lo spazio & come
un teatro vivente che si apre largo e armonioso, in attesa di essere
invaso da voci e presenze.

A path, clearing, meadow, swimming pool, turret, slope, hedge,
or cleft. Everything is reborn from green. Two armchairs seem
to anticipate the arrival of guests. A group of chairs dream about
the people who will sit on them. A coffee table looks forward

to the surprise of an encounter. A large sofa imagines the
conversations that will be interwoven upon it. The space is like
a living theatre which opens up, large and harmonious, waiting
to be invaded by voices and presences.
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OUTDOOR

AGRA / D. Lopez Quincoces
ANIN / D. Lopez Quincoces
BUBBLE ROCK / P. Lissoni
CABRIO / P. Lissoni

CAFE / P. Lissoni

CARBON FROG / P. Lissoni
CLIVIO / K. Takeuchi
DAYDREAM / Mist-o

EXTRA WALL / P. Lissoni
EXTRASOFT / P. Lissoni
FAMILY CHAIR /). Ishigami
FAMILY LOUNGE TABLE / P. Lissoni
FILO OUTDOOR / P. Lissoni
FLOW / Shibuleru

FROG / P. Lissoni

FROG LOUNGE / P. Lissoni
GEORGE'S / D. Lopez Quincoces
HI TECH / P. Lissoni

ILE CLUB DAYBED / P. Lissoni
ILE CLUB OUTDOOR / P. Lissoni
ILE POUF / P. Lissoni

ILE TABLE / P. Lissoni

ISLANDS LOW TABLE / S. Burks
JELLY TABLE / P. Lissoni
KASBAH / D. Lopez Quincoces

KASBAH LOW TABLE / D. Lopez Quincoces

KASUMI / Mist-o

MAJA D / P. Lissoni

MATE / (a+b) dominoni, quaquaro

MINI CAFE / P. Lissoni

MINI TOMBOLO / P. Lissoni - ready made
by Studio UN pizzo

NINA / D. Lopez Quincoces

NOTES / M. Mariani
PONCHO / LucidiPevere

RABBIT & THE TORTOISE COLLECTION
/ Studio Juju

RIVULET / Junpei & lori Tamaki

SALE / D. Lopez Quincoces

SEGNO / Leonardo Talarico

TOMBOLO / P. Lissoni - ready made

by Studio UN pizzo

VIZIO / L. Talarico

WEDGE / A. Levy
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KASBAH / KASBAH LOW TABLE /
RABBIT & THE TORTOISE COLLECTION /




Kasbah fa esplodere tutto il fascino
degli spazi aperti, con uno stile

che si fa rilassato e informale senza
rinunciare alla delicatezza delle forme
e all’eleganza.

Kasbah brings out all the charm of
open spaces, with a style that becomes
relaxed and informal without losing
delicacy of form and elegance.

KASBAH / KASBAH LOW TABLE /
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KASBAH / KASBAH LOW TABLE /
RABBIT & THE TORTOISE COLLECTION /




ILE CLUB OUTDOOR /
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ITE CLUB.OUTDOOR /
ILE TABLE / JELEY TABLE /




Ile Club & il dettaglio stilistico dalle
linee eternamente contemporanee,

un imbottito in grado di evolversi
innovandosi, pur mantenendo il suo
rigore inconfondibile.

Ile Club embodies stylistic detail

with eternally contemporary lines,

a model able to evolve by innovating,
while maintaining its unmistakable rigor.
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ILE CLUB OUTDOOR /
KASUMI / ILE TABLE / JELLY TABLE /
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La poltrona Kasumi nasce come

un oggetto in grado di evocare la natura
e lo spazio aperto, ispirandosi

al bagliore che filtra attraverso

la nebbia e la foschia.

The Kasumi armchair has been created
as an object that evokes nature

and open space, inspiring to the dawn
for which the glow filters through

the fog and mist.
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Hi Tech & un oggetto estremo per
l'aspetto contradditorio: un gioco
metallico dal design futurista

ma calibrato.

Hi Tech is an extreme object because
of its contradictory appearance:

a metal play of futuristic yet
calibrated design.

HI TECH /
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SALE /










lasl spazio.

Is

ing in any space.

il lettino Sale é perfetto per il relax

the Sale sunbed is perfect for
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Un gioco grafico ritma il disegno

del tavolo Notes, offrendo ogni volta
una prospettiva diversa.

A graphic game rhythms the design

of the Notes table, offering a different
perspective each time.

NOTES / MAJA D /
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Segno & un porta ombrelli essenziale:
un elemento affascinante per la

sua semplicita, un tratto che va

a costituire I'oggetto, sottraendo

la materia.

Segno is an umbrella stand, essential
in shape and structure: a fascinating
element thanks to its simplicity,

a gesture that goes to constitute

the object, subtracting the matter.

SEGNO /




Una base rotonda si propone come
punto di partenza per una linea curva
e morbida nella sua sagoma pronta

ad abbracciare e contenere.

A round base is proposed as the starting
point for a curved and soft outline,
ready to embrace and contain.

SEGNO /
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EXTRASOFT / FAMILY LOUNGE TABLE /
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BUBBLE ROCK /
RABBIT & THE TORTOISE COLLECTION /







RABBIT & THE TORTOISE COLLECTION /

BUBBLE ROCK /



BUBBLE ROCK /
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RABBIT & THE TORTOISE COLLECTION /



[l divano modulare Kasbah

fa esplodere tutto il fascino

degli spazi outdoor con uno stile
che si fa rilassato e informale
senza rinunciare alla delicatezza
delle forme e all’eleganza.

The Kasbah modular sofa explodes
all the charm of outdoor spaces
with a style that becomes relaxed
and informal without giving up the
delicacy of the shapes and elegance.

74

KASBAH / KASBAH LOW TABLE /
RABBIT & THE TORTOISE COLLECTION /




VR e VAT R A

i

y

g
Tl
L=
T=
L
1=

s
.

KASBAH / KASBAH LOW TABLE /
RABBIT & THE TORTOISE COLLECTION /




La base di Teak del divano Kasbah crea
un segno orizzontale su cui poggiano
invitanti cuscini insieme ad un rullo
che puo fungere da bracciolo o comodo
poggiatesta.

The base in Teak wood of Kasbah sofa
creates a horizontal sign welcoming
inviting cushions together with

a bolster that could act either as

an armrest or a comfortable headrest.
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KASBAH / KASBAH LOW TABLE /
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KASBAH / KASBAH LOW TABLE /

RABBIT & THE TORTOISE COLLECTION /



Note che fondono tradizione e spirito
di liberta, passato e contemporaneo,
industria e artigianato: Islands Low
Table sono disponibili sia per indoor
che outdoor.

Notes that blend tradition and a spirit
of freedom, past and contemporary,
industry and craftsmanship: Islands
Low Table are available both for indoor
and outdoor.

AGRA / ISLANDS LOW TABLE /
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AGRA /
RABBIT & THE TORTOISE COLLECTION /
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RABBIT & THE TORTOISE COLLECTION /

PONCHO /
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Il tavolo Notes, nella versione
per esterni, abbina un essenziale
piano in granito alla rigorosa
struttura metallica.

The Notes table, in the outdoor
version, combines an essential
granite top with the rigorous

metallic structure.

NOTES / RIVULET /
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CLIVIO /




Snello, elegante, disinvolto, Sale

é una presenza sofisticata in un giar-
dino, a bordo piscina o in una Spa
Slender, elegant, casual, Sale is a
sophisticated presence in a garden,
by the pool orin a Spa
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TOMBOLO /
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MINI TOMBOLO / WEDGE /




Mini Tombolo & realizzata ispirandosi
all’antica tecnica del pizzo di Cantu,
questo merletto dai toni naturali

che riprende i punti della tradizione
rinnovati in chiave contemporanea.
Mini Tombolo is made taking inspiration
from by the ancient crochet tech-
nique of Cantd, this lace of natural
tones that recaptures the traditional
stitching in a contemporary style.
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MINI TOMBOLO /
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MINI CAFFE / JELLY TABLE /
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FROG /
RABBIT & THE TORTOISE COLLECTION /




L'iconica poltroncina Frog nella prin-
cipesca versione imbottita, mantiene
le sue caratteristiche: bassa, larga,
ampia, agile come una rana pronta

al salto accanto a una pozza d'acqua.
The iconic armchair Frog, even
inaprincely padded version, keeps
its features: low, wide, generous and
lively like a Frog, next to a pond and
ready to jump.
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FROG /




Flow, perfetta sotto il sole delle
spiagge californiane o in un piccolo
terrazzo milanese, & caratterizzata
da struttura ultralight in metallo
verniciato canna di fucile che disegna
un tratteggio nell’aria.

Flow, perfect under the Californian
sun or in a Milanese terrace, is cha-
racterized by an ultra-light structure
in gunmetal-painted steel that makes
a hatching effect in the air.
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FLOW /
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FLOW /
RABBIT & THE TORTOISE COLLECTION /






RABBIT & THE TORTOISE COLLECTION /

DAYDREAM /



La struttura intrecciata di Daydream
ospita eleganti cuscini, per un daybed
casual chic che non rinuncia ai dettagli
di stile e ad una comodita superiore.
The structural weaved part of
Daydream is accompanied by elegant
cushions: a casual chic daybed

that does not renounce to the details
of style and comfort.
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DAYDREAM




Pura nel disegno, George’s viene resa
preziosa dal gioco di rivestimenti

e finiture che si combinano in modo
diverso, creando molteplici possibilita
di utilizzo.

With a very simple design, George's
is made precious by the combination
of materials and finishing that are
combined in multiple style, creating
different possibility of use.
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GEORGE'S /
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Lieve e sbarazzina, la sedia George's
sa indossare il colore con grazia.
Light and carefree, the George's chair
wears colour gracefully.
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GEORGE'S /
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Lo sgabello Nina si distingue

per la struttura in tubolare d'acciaio
dal garbato disegno.Qui in versione
rivestita in tessuto per esterni.

The Nina stool stands out for the graceful
design of its tubular steel frame. Here
in the fabric version for outdoor use.
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NINA /




Conversazione en plein air con Filo
Outdoor, caratterizzato dalle misure s
generose e dalla struttura in tubolare
d’acciaio.

Conversation en plein air with

Filo Outdoor, characterised

by its generous size and its frame

in tubular steel.
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FILO OUTDOOR /




Ty, T I———

Sl -

. Ry \
Py, . * 4 _‘_."
146

ANIN /







RO N
LE AT

CABRIO / ILE TABLE /

150




\k 5
LT

SN, T Y
R e v St
Sl SRS, L el
e ._'. : ‘:?’hb-\, mca i - 5

oy




Fresche, poetiche e semplici,

le forme dei tavolini

Rabbit & the Tortoise Collection
arredano con originalita anche

gli spazi esterni.

Fresh, poetic and simple, the forms
of the Rabbit & the Tortoise Collection
low tables furnish outdoor spaces
with originality.
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RABBIT & THE TORTOISE COLLECTION /
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Il design forte di Cabrio abita gli spazi
verdi con un tocco anticonformista.
The strong design of Cabrio inhabits
green spaces with a non-conformist
touch.
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CABRIO /
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EXTRA WALL / JELLY TABLE /




un tocco
touch
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Frog

Frog

aperto
in versione poltrona o chaise longue
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and lighter,

.

fresca e lieve

ancora piu

di pura eleganza.
FROG / FROG LOUNGE /

In open-air environments

In ambienti all
inarmchair or
is even fresher
of pure elegance.
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Un tocco di glamour per giardini

e terrazzi con Wedge versione esterni,
con struttura in alluminio verniciato.
A touch of glamour for gardens

and terraces with the outdoor version
of Wedge, with its frame in painted
aluminium.
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MAJA D / WEDGE /




Comoda, estiva e chic, lle Club
Daybed in versione esterni,

é perfetta per vivere il riposo
all’aperto.

Comfortable, summery, and chic,
the Ile Club Daybed in its version
for outdoor use, is perfect

for resting in the open air.
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ILE CLUB DAYBED /




a.d. Graph.X foto T. Sartori styling Elisa Ossino Studio fotolito Cd Cromo
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Made and Printed in Italy

ID Wechat - livingdivani

LIVING DIVANI srl
Strada del Cavolto, 22040 Anzano del Parco (CO) Italy
tel. +39 031 630954 - fax +39 031 632590

info@livingdivani.it www.livingdivani.it



